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Uvod

Nova sbirka zkracenych povidek predstavuje tii kratka dila ruskych klasik, kte-
rd spojuje téma mystiky a tajemstvi v lidském zivoté. Mate pfed sebou upravenou
verzi povidek A. K. Tolstého ,Vlkodlaci I. S. Turgenéva ,,Po smrti (Kldra Mili-
¢ova)“a L. N. Andrejeva ,,On®

V mladi vzdal A. K. Tolstoj hold Zénru fantasy. Jeho povidka ,,Vlkodlaci byla
napsana francouzsky v roce 1838, kdyZz mu bylo néco mélo pres dvacet let. Povid-
ka o hordach upirt je inspirovana romantickou literaturou a z pohledu soucasné-
ho ¢tenare pripomina hollywoodské thrillery.

I. S. Turgenév tvrdil, Ze laska je v mnohém nevyzpytatelnd emoce, majici ta-
jemnou podstatu a mysticky zaklad. Této myslence je vénovana jeho povidka ,,Po
smrti (Klara Mili¢ova), jejiz osnovou je magicka laska mezi dvéma mladymi lid-
mi - Jakovem Aratovem a hereckou Klarou Mili¢ovou.

Sam nézev dila L. N. Andrejeva nese pecet tajemna (zdjmeno misto jména
v ndzvu povidky uz naznaéuje néco zdhadného). Podtitul ,,P¥ibéh neznamého“
vyjadiuje ten samy ucel. Vypravéc li¢i neobyéejné, nevysvétlitelné udalosti, proto
autor poc¢ita s tim, ze Ctenaf si sam dokresli tajemny obraz toho, co se odehralo.

Pfeji Vam prijemné ¢teni a jednoduché procviceni ruského jazyka na mistrov-
skych dilech ruskych klasiki!

Aljona Podlesnych



Anekcen KoncraHtuHoBuY Toncromn

CembA BypAanaka
Heu30aHHeIli 0mpbI80K U3 3aNUCOK HEU3BECMHO20

CobsrTust mponcxopmnu B 1815 rony B Bene. [IBa pasa B Hefiento Becéoe ob1rect-
BO, K KOTOPOMY IIPMHA/JIEXAI 1 51, cobypanocs y kusrvau IlIBaprien6epr. Xossiika
moMa ObLIa MIWIA, IPUBETINBA, OCTPOYMHA, U TOCTUTH Y Heé GbIIO OYeHb IIPUTHO.

ITo yrpaM MbI 06bIYHO XOAM/IN Ha Hporynky. Obemanu Mbl Bce BMecTe 1160
B 3aMKe, 1160 B €r0 OKpPeCTHOCTX, a Beyepa IPOBOAVI/IN Y KaMIHa, beceoBan
¥ PaccKasbIBa/lu BCAKME MCTOPUIL.

Cpenu Hac 611 Mapku3 5 JOpe. Bee mro6umu sToro crapuka-sMuUrpaHra 3a ero
YJCTO IOHOIIECKY0 BECENIOCTD M Ty 0COGYI0 OCTPOTY, KOTOPYIO OH IIPH/IaBa/I paccKasaM
0 CBOMX OBUIBIX TFOOOBHBIX HOXOKAEHNSX. OZHAXK/bI Be4epOM OH BIPYT CKas3asl:

- Bamu ncropun, rocrona, BecbMa HeOOBIKHOBEHHBI, HO s JYMAI0, YTO UM
Hefi0CTaéT OJJHOII CYILleCTBEHHOI YepThl — HOAMNMHHOCTH. HUKTO 13 Bac cBOMMMU
I/Ia3aMU He BUJIE/T Te YAUBIUTEIbHbIE BELY, O KOTOPhIX PACCKa3bIBAJL, M HE MOXKET
HOATBEPAUTD UX UCTVHHOCTD.

HaM OpuIIocs ¢ STUM COITIACUTHCS, M CTAPUK IIPOROTIKATL:

- A MHe, TOCIOAa, M3BECTHO OJHO IIPUK/TIOYEHNE, HACTONBKO CTPAIIHOE
M HACTOJIBKO JJOCTOBEPHOE, YTO BBEPTHET B yXKac a06oro. K MoeMy HecyacTuio,
51 OBUI M CBUJIETETIEM U YIACTHIKOM 3TOTO COOBITHSI. VI CerofHst st TOTOB pacckKa-
3aTh O C/TyYMBLIEMCSL.

Cryurats 3axotenu Bce. locmopus 5 FOpde B3si 1mienoTKy TabaKy, MefIeHHO
MOTAHYII €€ ¥ HavaJl:

- Ilpexxpe Bcero, rocmofa, MpoOILIy Y Bac MPOLIEHNS, eCIy MHe MPUAETCs
TOBOPUTH O MONX JTI000BHBIX YB/IEUEHNX dallle, YeM 3TO MOf00aeT YeloBeKy
B MOéM Bo3pacTe. Ho pajiu O/IHOI SICHOCTY MHe O HIX HeJIb3sI He YIIOMWHATb.

*  Pokud chcete zduraznit, ze se néjaky déj odehravd pravidelné, pouZijte nasledujici
ruskou vazbu: pfedlozka ITO + 3. pAd mnozného ¢isla: mo yrpam (kazdé rdno), no Bede-
pam (kazdy vecer), no Bropuukam (kazdé utery), no 6ynusam (kazdy vSedni den).



Alexej Konstantinovic Tolstoj

Vikodlaci

Nevydany tryvek ze zdpiskii nezndmého

Udalosti se odehraly v roce 1815 ve Vidni. Dvakrat v tydnu se veseld spole¢nost,
k niz jsem také nalezel, schazela u knézny Schwarzenbergové. Hostitelka byla
mild, privétiva, vtipna a byt jejim hostem bylo velmi pfijemné.

Po ranu jsme obvykle chodili na prochazky. Obédvali jsme spole¢né bud na
zamku, nebo v jeho okoli, vecery jsme pak travili u krbu, besedovali a vypravéli
si rtizné pribéhy.

K nasi spole¢nosti pattil i markyz d’Urfé. Vsichni tohoto starého pana, emi-
granta, méli radi pro jeho ryze mladicky eldn a pro ten zvlastni fiz, ktery dodaval
pribéhiim o svych milostnych eskapadach. Jednou vecer najednou fekl:

- Vage pribéhy, panové, jsou velice neobvyklé, myslim si v8ak, Ze se jim nedo-
stava jedné podstatné Crty, a to pravdivosti — nikdo z vas nevidél na vlastni o¢i ty
podivuhodné véci, o nichZ tu vypravél, a nemtiZe proto potvrdit jejich pravdivost.

Nezbylo nam, nez s nim souhlasit, a statik pokracoval:

- Znam, panové, jeden ptibéh natolik straslivy a natolik hodnovérny, Ze
kazdého vydési. K mému nestésti jsem byl svédkem i Gcastnikem této udalosti.
A dnes jsem pripraven vam o tom, co se stalo, vypravét.

Poslouchat chtéli vsichni. Pan d "Urfé si vzal §petku tabaku, pomalu si $niupl
a zacal:

- Pfedev$im mne, panové, prosim omluvte, pokud budu muset hovofit
o svych srde¢nich zalezitostech Castéji, nez je to vhodné pro ¢lovéka mého véku.
Avsak v zajmu plné srozumitelnosti je nemtizu nezminit.

* Moéda silupat tabak se v Evropé objevila v poloviné 17. stoleti a udrzela se témét dvé

stoleti. Rusky vyraz «ménors, mendtka» oznatuje malé mnozstvi ¢ehokoli sypkého, co je
mozné nabrat tfemi prsty, jejichZ konecky jsou spojeny k sobé. Odpovida ¢eskému vyrazu
»$petka®, se kterym se také casto setkdvite v kuchatskych receptech ve vyznamu $petka
soli, $petka pepfe.



Cembs Bypaanaka

B T0 manékoe BpeM 5 6bUI 6e3 MaMATH BIIOOIEH B IPEeKPAaCHYIO FepLOTMHIO
me I'pamoH. OTa M1060Bb He HaBaja MHe IOKOS HM JHEM, HM HOYbMo. eprjoru-
HA He OTBeYasla MHe B3aMHOCTBIO, a TOTIbKO yCU/IMBaia MOU CTpaJilaHUA CBOUM
KOoKeTCcTBOM. V Torpa, B MMHYTY KpaliHeTo OTYasAHNA, A PEINI IIepeexaTh 110
cnyx6e B gpyroit ropos. HakaHyHe oTbesfia A sABMICA k reprorude. OHa oT-
Hec/ach KO MHe MeHee HaCMeIINBO, YeM 0ObIYHO. B romoce e€ uyBcTBOBaIOCH
BOJIHEHIIE, KOT/|a OHa MHe CKasasa:

- I'TOpde, BBI fenaeTe oueHb HepasyMHbIit miar. Ho 51 Bac sHalo, ¥ TIOHUMAIO,
YTO OT IIPUHATOTO PellleHNs Bbl He OTKaXkeTech. IloaToMy mpoiry Bac TOIbKO
006 OfHOM — BO3bMMITE BOT 3TOT KPECTUK KaK 3a/I0T MOEI IPY>KObI 1 HOCUTE €TO,
II0Ka He BepHETeCh. DTO ceMeiiHasl peNIMKBIsA, KOTOPOIL 51 OUeHb IOPOXKY.

Sl Hajienn Ha 1I€I0 BOT 9TOT KPECTUK, C KOTOPBIM C TeX IIOp He paccTaBasCA.

Urak, s yexan. IIpoe3goM st okasajcsi B OfHOI cepbckoit sepeBHe. Obura-
TeJeN JoMa, B KOTOPOM S OCTAaHOBMJICS, s HAIIEN B COCTOSAHMM TTOfJaB/IEHHOCTIL.
9TO yAUBUIO MEHA el U IIOTOMY, YTO He/Io ObITIO B BOCKpeceHbe — JIeHb, KOTjja
cepOBI 0OBIYHO BecenATCcA U pasBiiekaoTcsa. CHavasa s IOfyMaJl, 4To IedaibHoe
HAaCTpOeHMe ITUX TIOfiell CBA3aHO C He[laBHO CTy4MBIIelics 6emoit. S xoTen yirTy,
HO KO MHe TIOfIOII€N BBICOKMII M KPYIIHBIN My>KUMHa JIeT TPUALATH.

- Bxopu, — ckaszan oH, — BXOAY, YyXKe3eMell, U ICTb He IIyraeT Tebs Halla
I1e4asib; Thl €€ MONMELLD, KOTA Y3HACIIb IIPUYMHY.

W on MHe pacckasaj, YTO HECKO/IBKO JHeEl HasaJ, ero oTel, KOTOPOro 3Ba-
mu Topda, MOJHANCA C NOCTENN, CHAN CO CTEHDI IJIMHHYIO TyPelKYI IUIIAIb
U 06paTUICs K CBOUM CBIHOBbAM, [eopruto u IleTpy:

- JleTu, s Uy B TOPBI, X04y C APYTUMM CMe/Tb9aKaMy IOOXOTUTHCA Ha Au-
6exa (Tak 3Banu pasboOIHMKA-TYPKa, KOTOPBIIl B IOCTIefHee BpeMs pasopsy BeCh
Kpait). Kngure MeHs lecsiTh JHeN, a eC/Iy Ha [JeCATHIN IeHb He BEPHYCh — 3HAYUT,
MeHs younu. Ho ecnu 51 BepHyChb HO3[IHee, TO He BIycKaiiTe MeHs B oM. Ecin
OymeT Tax, IpMKasbIBalo0 BaM: 3a0y/[bTe, UTO 5 Balll OTeLl, U BOeiiTe MHE OCUHO-
BbIJ KO/ B CIIMHY, IOTOMY 4TO A TeTlepb IPOKIATHIN BypAanaK y IPUILENT COCaTh
Ballly KPOBb.

*  6e3 mamsaru (fraz.) — velmi silné



Vikodlaci

V téch davnych dobach jsem byl blaznivé zamilovan do prekrasné vévodkyné
de Gramon. Ta laska mi nedopravala klidu ve dne v noci. Vévodkyné mou lasku
neopétovala a pouze zesilovala mé trapeni svou koketerii. A tehdy, v okamziku
naprostého zoufalstvi, jsem se rozhodl odjet sluzebné do jiného mésta. V pred-
veler odjezdu jsem navstivil vévodkyni. Chovala se ke mné méné vysmésné nez
obvykle. Jeji hlas znél rozrusené, kdyz na mne promluvila:

- D’Urfaéi, délate velmi nerozumny krok. Ja vas ovSem zndm a chéapu, Ze od
uc¢inéného rozhodnuti uz neustoupite. Proto vds prosim jen o jedno - vezméte
si tento kiiZek jako dtikaz mého pritelstvi a noste jej, dokud se nevritite. Je to
rodinna pamatka, jiZ si velmi cenim.

- Navlékl jsem si tento kiizek na krk a od té doby jsem se s nim nerozloudil.

Nuze tedy, odjel jsem. Cestou jsem se ocitl v jedné srbské vsi. Obyvatele domu,
v némz jsem se zastavil, jsem nalezl v ponuré naladé. To mne prekvapilo i proto,
ze byla nedéle, den, kdy se Srbové obvykle veseli a bavi. Nejprve jsem si pomyslel,
ze smutna nalada téchto lidi ma néco spole¢ného s nedavnym nestéstim. Chtél
jsem jiz odejit, avSak pristoupil ke mné asi tficetilety, vysoky, mohutny muz.

- Vejdi, - fekl, - vejdi, cizince, a necht té nelekd nds zdrmutek; pochopis ho,
az poznas$ pricinu.

A vypravél mi, ze pred nékolika dny jeho otec, jenz se jmenoval Gor¢a, vstal
z postele, sundal ze stény dlouhou tureckou musketu a fekl svym syntm, Geor-
giovi a Petrovi:

- Déti, jdu do hor, chci se s ostatnimi odvazlivci zacastnit honu na Alibeka
(tak se jmenoval turecky loupeznik, ktery v posledni dobé plenil cely kraj). Ce-
kejte na mne deset dni, a pokud se desaty den nevratim, pak to znamena, ze mne
zabili. Pokud se v§ak vratim pozdéji, nepoustéjte mne do domu. Jestli se tak stane,
ptikazuji vam: zapomerite na to, Ze jsem vas otec, a vtlu¢te mi do zad osikovy kil,
protoze jsem odted proklety vlkodlak a prisel jsem sat vasi krev.

*  Musketa je staroddvna tézka pistole nabijend zepfedu.

<7>



Cembs Bypaanaka

Hapo cxasarp, 4TO 8ypoanaku — 3T0 MepPTBeIbl, KOTOPbIe BCTalIN W3 MOTUII,
YTOOBI COCaTh KPOBb XXMBBIX JTIOfiell. Y HUX Te XKe [IOBaJKY, YTO ¥ BCeX BaMIIN-
POB, HO eCTb U OfiHa 0COOEHHOCTD. Bypoanaku cocyT MPeIoYTUTEIBHO KPOBb
Y CBOMX OMM3KUX POACTBEHHUKOB U TYYILINX Py3eli. A KOTa Te yMPYT, TO TOXe
CTaHOBSTCA Bypranakamu. oBopart, 6ynro B Bocuun u 'eprieroBuHe Hacenenme
LIeJIBIX IePEBEHbD IIPEBPAILAIOCh B 8YPOAIaAKOS.

Tenepb BaM 1eTKo NpefiCTaBUTh, KaKoe AeiicTBIe c1oBa cTaporo ['opun mpous-
BeJIM Ha ero cbIHOBell. OHM YIIamyu K ero HOraM 1 YMOJISIIN, YTOObI OH IO3BOMNII
UM OTIIPaBUTHCA BMECTO Hero. Ho TOT Mo/mya IoBepHY/ICA K HUM CIIVTHOM U ITOLIEN
npoub. [leHb Moero mpuesfa ObUI Kak pas JecsThIil feHb OT yxona lopun, u MHe
OBL/I0 HETPYIHO MOHSTH BOJTHEHHE €T0 JeTell.

910 6BLIA npyxHasa cembsa. Crapmuii coiH [eoprmit ObUI, IO-BUAUMOMY,
9e/I0BeK CTPOruit u pemntenbHblit. OH GBI )KeHAT, U Y Hero 6bUI0 ABOE eTell.
Y Ilerpa, KpacuBOro BOCEMHAJIATU/IETHETO IOHOIIM, TUII0 OBITIO MATKUM, U €T0
0CcobeHHO M0bMIa MIagas cecTpa 3HeHKa.

06 3Toi1 ieByLIKe 5 XOUY CKa3aTh 0coOeHHO. KpoMe eé KpacoTbl, MeHs Topasiu-
710 U1 €€ OT/Ia/IEHHOE CXOMICTBO C replioruHelt ie 'paMoH. Y 9TUX ABYX KeHIMH OblTa
ocobeHHas YepTa — CKJIafoyKa HaJl Illa3aMi, KOTOPYIO 51 60JIbIlle HUKOTAA HU Y KOTO
He BCTpedast. Ta Y4€pToYKa MOI/Ia ¥ He IOHPaBUTbCA C IEPBOTO B3ITIALA, HO CTOUIIO
YBULETDb €€ HECKOTIBKO Pa3, KaK OHa ¢ HEOTLOIMMON CIJION IpUBJIeKana Bac K cebe.
C mepBOJt MUHYTSHI 5 UCTIBITA K 3[€HKe cMIaTuio. BosMo)xHO, OHa 06s13aTenbHO
IpeBpaTuIach 651 B HEOXKHOE YYBCTBO, €C/IN OBI 51 JOJBIIIE OCTANICS B TOIL IePEBHE.

Mbl Bce cupienyt BO BOpe 3a CTO/IOM. 3eHKa IpsAa, [IéTp 4To-To HacBUCTBI-
BaJL. ['eopruit He cBOAMII I71a3 ¢ JOpOru U Mom4a. S )Ke MeTaHXOMNYHO I/IALeN
Ha BeuepHMe 0OaKa 1 Ha OYePTaHMSI MOHACTBIPS, KOTOPbII BUJHENCS HAJ CO-
CHOBBIM JIECOM.

9TOT MOHACTBIPb, KaK 5 Y3HAI HO3[Hee, CIABUICS 1yZOTBOPHOI MKOHOIL 60-
romarepu. Ilo mpegaHuio, eé MpUHeCIN aHTe/IbI VI OCTABIWIM Ha BeTBsX fyda. Ho
B Hayajle MUHYBILErO BeKa B Te Kpasg BTOPIIUCH TypPKMU, OHM YOWIIM MOHAXOB U
pasopuay MOHacThIpb. OCTaBaIICh TOMBKO CTEHBI ¥ YaCOBH, ITie CIY>X0y coBep-
1ajz HeKuii otuienbHUK. OH BOAMII IOCETUTEIeN 10 pa3BajMHaM U iaBaj IPUIOT
60roMorbLIaM, KOTOPbIE OXOTHO OCTAHABIMBAINCh B MOHACTBIPE «00)Kbeil MaTepu
Iy6paBHOI». BCé 3T0, Kak 5 y>Ke YIOMSHYII, MHE CTa/IO I3BECTHO JIMILD BIIOC/IEN-
CTBUMN.

*  Dejte pozor na sklonovani slov gepépHs, Kyxus, 6appimnsal Tvar 2. padu mnozného

¢isla maji totiz na rozdil od ostatnich podobnych slov (podstatna jména Zenského rodu na
-us s predchazejici souhlaskou) S MEKKYM ZNAKEM: 64men, samen, ALE depeséns,
KYXOHb, 6dpbiuuens!

<8>



Vikodlaci

Dluzno fici, ze vlkodlaci jsou mrtvi, ktefi vstavaji z hrobu, aby sali krev zivych
lidi. Maji stejné zvyky jako i ostatni vampyti, je tu vak jedna zvlastnost. Vlkod-
laci saji prednostné krev svych blizkych ptibuznych a nejlepsich pratel. A kdyz
ti zemfou, rovnéz se stavaji vlkodlaky. Rik4 se, ze v Bosné a Hercegoviné se ve
vlkodlaky proménovaly celé vesnice.

Nyni si snadno predstavite, jaky a¢inek méla slova starého Gor¢i na jeho syny.
Padli mu k nohdm a zapfisahali ho, aby se mohli vydat do hor misto néj. Ten se
k nim vSak ml¢ky obratil zady a odesel. Byl zrovna desaty den od odchodu Gor¢i,
kdyz jsem projizdél kolem. Nebylo pro mne obtizné pochopit neklid jeho déti.

Byla to pratelskd rodina. Star$i syn Georgij byl podle vSeho ¢lovék ptisny
a rozhodny. Byl Zenaty a mél dvé déti. Petr byl krasny osmnactilety mladik jem-
nych rysti a velmi ho milovala mladsi sestra Zdenka.

O téhle divce bych se chtél zminit zvlast. Kromé jeji krasy mne prekvapila
i jeji vzdalena podoba s vévodkyni de Garmon. Tyto dvé Zeny mély spole¢ny ne-
obvykly rys - vrasecku nad oc¢ima, se kterou jsem se uz nikdy u nikoho jiného
nesetkal. Tahle ryha se nemusela na prvni pohled libit, stacilo ji v§ak nékolikrat
zahlédnout a jiz vas k sobé neodolatelné pritahovala. Od prvni chvile jsem poci-
toval ke Zdence sympatii. Byla by se jisté zménila na nézny cit, pokud bych v té
vsi ztistal del$i dobu.

Vsichni jsme sedéli u stolu na dvore. Zdenka predla, Petr si néco pohvizdoval.
Georgij nespoustél o¢i z cesty a mlcel. Zatimco ja jsem si melancholicky prohlizel
velerni oblaka a obrysy klastera, jenz probleskoval nad borovicovym lesem.

Tento klaster, jak jsem se dozvédél pozdéji, proslul svou zdzraénou ikonou
Matky Bozi. Podle povésti ji pfinesli andélé a zanechali na vétvich dubu. Avsak
na zac¢atku minulého stoleti do toho kraje vtrhli Turci, zabili mnichy a klaster vy-
drancovali. Ziistaly jen stény a kaple, v niz slouzil méi jakysi poustevnik. Provazel
navstévniky po rozvalinach a poskytoval utocisté poutnikiim, ktefi se ochotné
zastavovali v klastefe ,,Matky Bozi pod dubem®. To vse, jak uz jsem zminil, jsem
se ale dozvédél az pozdéji.

*  He CBOZUTH (He CIIYCKATH) r11a3 ¢ kord/4erd (fraz.) - pozorné, upiené se na nékoho/

néco divat, nespoustét zrak



Cembs Bypaanaka

Teopruit BApyr HapyIINI MOTYaHMeE:

- B xoTopom yacy ymén crapuk?

- B BoceMb yacoB, — OTBETUIIA €70 JKEHa.

- Xopo1uo, — nporopopuin l'eopruii, — ceifyac MomoBMHa BOCbMOTO, He MO3]I-
Hee. OH 3aMOJTYaJI ¥ ONAATh YCTaBUJICA Ha OOJIBIIYIO HOPOTY.

51 3a6bIT BaM CKa3aTh, FOCIIONIA, YTO KOIa CepObI TOK03PEBAIOT B KOM-HUOYAD
BaMIIMpa, TO M30eraloT Ha3bIBaTh €r0 II0 MMEHY VUIU YIIOMMHATbh O HEM NPAMO.
OHu 1yMaioT, YTO TaK €ro MOXXHO BBI3BaTh 13 MOIU/IbL. BoT moyemy I'eopruit, Kor-
a TOBOPMII 06 OTIIe, y>Ke HeKOTOpOe BpeMsI Has3bIBaJl €r0 He MHaYe, KaK «CTapuK».

MornyaHue NpoJo/IKanoch elé HeCKOJIbKO MUHYT. BAPYT ofuH 13 Manbyuu-
KOB CIIPOCHUTT Y 3eHKN:

- Té1s, a Korga fiefymKa IpUAET ZOMOI?

B oTBer Ha cTO/Mb HEYMEeCTHBII BoIpoc leopruit gan pe6GEHKY MOIIEYMHY.
Marnbuuk 3amaakai, a ero MIaIni 6paT MCIyraHHO CIIPOCHII:

- A mo4eMy HaM He/lb3s TOBOPUTD O fleflyIIKe?

Hopas momjéunHa — ¥ OH To>Xe NPUMOJK. ManbuuKy 3aIjIakany, a B3pOociible
HepeKpPecTUNCh.

Ho BoT yachl B MOHacThIpe Ipobuny Bocemb. EfBa 0T3By4an mepBblit yaap,
KaK MBI yBUEIN YelloBedeckyIo purypy. HemoBek 11é1 13 7ieca B HAIy CTOPOHY.

- OHn! - BOCKJIMKHYIN B OAUH rojnoc 3aeHkKa, [1éTp u ux HeBecTka. — CnaBa
Tebe rocriogu!

- Tocmonu, coxpanu u nmomMmnyit Hac! - TopKecTBeHHO mporosopun Ieop-
ruit. — Kak HOHATD, IPOILJIO /N y>Ke U/ He IPOLIIO IeCATh THel?

Bce B yxace mocMoTpeny Ha Hero. YemoBeKk MeX/Y TeM MPpUOIVKaICsS K HaM.
9T0 6L BHICOKMIT CTAPUK C GembiMu ycamu, ¢ 6megHbIM U cTporum anuoM. OH
OIIMPAJICS HA IAJIKY U ABUTAJICS ¢ TpyHoM. [To Mepe TOro Kak OH mpubmmKacs,
Teopruit ctanoBunca Bcé MpauHelt. Korga crapyuk momomeén K HaM, OH OCTaHO-
BUJICSA ¥ 0OBEJI CBOIO CEeMBIO B3I/IA/IOM KaK 6y TO He BUAAIVX [71a3 — 1O TOTO OHU
OBbI/IV Y HETO TYCKJIble U BIIaJIbIE.
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Vikodlaci

Naéhle Gerorgij pferusil ml¢eni:

-V kolik hodin stary odesel?

-V osm hodin, odpovédéla jeho manzelka.

- Dobre, - odvétil Georgij, — nyni je ptl osmé, ne vic. Zmlkl a opét uprel po-
hled na $irokou cestu.

Zapomnél jsem vam fici, panové, ze kdyz Srbové maji o nékom podezieni, ze
je upir, nikdy ho nenazyvaji jménem nebo nezminuji pfimo. Domnivaji se, Ze ho
tak mohou pfivolat z hrobu. Proto také Georgij, kdyz mluvil o otci, mu jiz néjaky
¢as nerekl jinak nez ,stary®.

Ml¢eni trvalo jesté nékolik minut. Najednou se jeden z chlapct zeptal Zdenky:

- Teto, a kdy ptijde déde¢ek domuti?

Jako odpovéd na tuto ne zcela vhodnou otdzku Georgij vytal ditéti policek.
Chlapec se rozplakal a jeho mladsi bratr se polekané zeptal:

- A pro¢ nesmime mluvit o dédeckovi?

Novy poli¢ek - a také ztichl. Chlapci se rozplakali a dospéli se pokfizovali.

Vtom klasterni hodiny odbily osm. Sotva doznél prvni dder, spattili jsme lid-
skou postavu. Néjaky ¢lovék $el z lesa k nam.

- To je on! — vyktikli sou¢asné Zdenka, Petr a jejich snacha. - Chvala Bohu!

- Hospodine, ochran nds a smiluj se nad nami! - slavnostné promluvil Geor-
gij. - Jak poznat, ubéhlo-li ¢i neubéhlo deset dnti?

Vsichni na néj pohlédli v hrize. Mezitim se ¢lovék priblizoval k ndm. Byl to
vysoky stafec s bilymi vousy, bledym a pfisnym obli¢ejem. Opiral se o hil a tézce
se pohyboval. Podle toho, jak se k nam blizil, se Georgij stdle vice mracil. Stafec
dosel az k nam, zastavil se a obhlédl svou rodinu pohledem jakoby nevidoucich
o¢i - tak byly kalné a zapadlé.
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Cembs Bypaanaka

- YT0 X 3TO, — CKa3aa OH, — HUKTO He BCTA€T, HUKTO He BCTpevyaeT MeHA?
ITouemy BbI Bce MomunTe? Vinu He BUANTE, YTO A PaHEH?

TyT s 3aMeTu1, 4TO y CTapuKa JIeBbIii 60K BeChb B KPOBH.

- Jla moppep>xu oTHa, — cKasan A [eopruo, — a Thl, 3eHKa, IPMHECH eMY I10-
IUTb, MHaYe OH YHafIET OT yCTAOCTH.

- Oreu, — npomonsun l'eopruii u nogomeén x I'opde, — mMoKkaXku CBOX paHy, A
B 9TOM 3HAIO TOJIK, IEPEBSIXKY TeOsI. ..

OH TOTBKO B351JICSA 32 €T0 OIEXAY, HO CTapUK I‘py60 OTTOTIKHYJI €T0 " obenmu
PyKaMm CXBaTUJICA 3a 60K:

- ITepectanp, 601pHO MHe!

— Tak TbI B cepplie paHeH! — Bckpudan [eopruii u Bech mobnennen. — Ckopeit,
CKOpeil pasfieBaiics, TaK HaJl0 — C/IBIIINIIE!

Crapuk BAPYT BBIIPAMUIICA BO BECh POCT.

- beperucy, - ckasan oH ITyXo0, — JOTPOHEIIbCA IO MEHA — IPOKIAHY!

IIéTp BcTan Mexpy otiiom u I'eopruem.

- OcTaBb €10, — CKasasl OH, — TbI e BUANIIb, OOTBHO eMy.

B sty MmunyTy MBI yBuaenu crafgo. OHO BO3Bpalllaoch ¢ macTéuila B obmake
neiy. To 7m méc, YTO COMpPOBOXK/AM CTaflo, He Y3HAJ CTapuKa, TO /N Jipyrasd
Obl/Ta IpUYMHA, HO efIBa TOJIBKO OH yBU/en [opuy, Kak 0OCTaHOBMJICS, OLIeTUHMUII-
Csl M Havasl BBITh.

- Yro ¢ 3TMM ICOM? — 3710 CIIPOCUII CTapuK. — UTo BC€ aT0 3HaUMT? Heyxenn
3a IecATD [HeI s TaK U3MEHMJICS, YTO U COOCTBEHHBII ITEC MEHs He Y3HaET?

- Cnpimmimb? - cKasan cBoeit xeHe [eopruit. — CaM roBOpUT, YTO JIeCATh
IHeit mpoo!

Iléc ne nepecraBa BbITh.

- 3acTpenuthb ero! — KpukHyn l'opya. — fI mpukasbiBaro — ciapiumnTe!

l'eopruit He nowmeBenucs, a IIETp co cnesamu Ha I71a3ax BCTaJl, B35/ OTLIOB-
CKYI0 IINILA/Ib U BHICTPEINI B IICa.

*  3Harb (HOHMMATH) TONK B 4éM (fiaz.) — dobfe se v nécem vyznat
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Vikodlaci

- Copak to je, - fekl, - nikdo nevstava, nikdo mne nevitd? Pro¢ vsichni ml¢i-
te? Ci snad nevidite, Ze jsem zranény?

Tu jsem si v§iml, Ze stafec ma levy bok cely od krve.

— Ale tak podepfi otce, - fekl jsem Georgijovi, - a ty, Zdenko, dones mu napit,
jinak padne Gnavou.

- Otce, - promluvil Georgij a pristoupil ke Gor¢ovi, — ukaz mi svoji ranu,
vyznam se v tom, obvazu té...

Sotva se dotkl jeho oble¢eni, stafec ho hrubé odstr¢il a obéma rukama se chy-
til za bok:

- Nech toho, boli mne to!

- Vidyt jsi ranén do srdce! vykrikl Georgij a cely zbledl. - Honem, honem se
svlékni, je to nutné! Slysig?

Stafec se najednou naptimil v celé své vysce.

- Dej si pozor! - tekl hlu$e, — dotknes-li se mne, prokleju té!

Petr se postavil mezi otce a Georgije.

— Nech ho, - fekl, - vidi§ pfece, Ze ma bolesti.

V tom okamziku jsme uvidéli stado. Vracelo se z pastvy v oblaku prachu. Bud

pes doprovazejici stado starce nepoznal, nebo to bylo z jiného divodu, avsak jak-
mile uvidél Gorcu, zastavil se, najezil a zacal vyt.

- Coje s tim psem? - zeptal se zlostné statec. — Co to ma vSechno znamenat?
Opravdu jsem se za deset dni natolik zménil, Ze mne ani vlastni pes nepoznava?

— Slysis? - rekl své zené Georgij. - Sam fika, Ze ubéhlo deset dni!

Pes neptestaval vyt.

— Zastrelte ho! - ktikl Gorca. - Prikazuji to, slysite!

Georgij se ani nepohnul a Petr se slzami v o¢ich vstal, vzal otcovu musketu
a vystfelil na psa.

* Véimnéte si, Ze pro vyjadfeni darazného piikazu v rustiné se pouzivé infinitiv:
3acrpennthb ero! (Zastrelte ho!) Pouzit jej miiZete mnohem castéji nez v Cesting, a to
zejména se zaporkou HE: ITo razéxaM He xonnTh! He pasroBapusarh Bo BpéMs sK3aMeHa!
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Cembs Bypaanaka

Tem BpeMeHeM 3fieHKa MPUTOTOBMIIA IUTHE IS CTapUKa, HO OH C OTBpallle-
HJEM ero OTTONKHY/I. TOYHO Tak e OH OTBepT U OO0 C IJIOBOM, KOTOPOE eMy
nopan leoprumit, n ycencs okono oyara. CKBO3b 3y6bI OH 60PMOTaJI YTO-TO HEB-
HATHoe. [ToTpeckuBaIy COCHOBBIE IPOBa, U ApoxXKalyue 0TOIeCK OTHS Mafajn
Ha ero M0, TaKoe 6/1eIHOoe, TAKOe U3MOXKIEHHOE, YTO €r0 BIIOTHE MOYKHO OBIIO
HIPUHATD 32 JIMIO0 IIOKOHMKA. 3[leHKa K HeMY ITOJiceNa M CKasaja:

- T, oTe1, He XO4elIb HY eCThb, HYU CIaTh. MOXXeT, pacCKakelllb, KaK ThI 0XO0-
THUJICA B ropax?

JeByiika 3HajIa, YTO 3TY CJIOBA TPOHYT CTapMKa, TaK KaK OH JII0OM/I TIOTOBO-
PUTDH 0 605X 1 cpaxkeHusX. VI B camoMm [ene, Ha ero 6eCKPOBHBIX I'yOax HOSBH-
JIOCB 4TO-TO BpOfe yIbIOKN. VI XOTs1 ero rmasa cMOTpenu Bcé Tak ke 6e3y4acTHo,
OH IOI/IafU/I 3[EHKY 0 eé 60Ky PbIM BOTIOCAM U OTBETIL:

- JlagHo, KoYKa, TafHO, 3eHKa, 51 Tebe PaccKaxKy, YTO CO MHOII OBIIO B TO-
Ppax, TOIbKO y>K KaK-HUOYAb B AIPyroii pa3. A cerogss g ycran. OJHO CKaxy: HeT
B XUBBIX Anmubeka, u youm ero . A ecnm KTO COMHeBaeTcs, — MpnbaBuI cra-
PUK, — MHE eCTb 4eM J[0Ka3aTb!

W oH pa3BsA3am MeUIOK, 4YTO BUCET Y HETO 3a CIIMHOM, U BBITAIVI OKPOBaB-
JIEHHYIO TOTI0BY. MBI C y>KacoM OTBepHYNICH, a [opya otnan eé IleTpy u ckasan:

- Ha, mpuuenu Haj Hamel [Bepbl0 — MYCTb 3HA€T BCAKUI, KTO MPONAET
MUMO JoMa, 4T0 Anbek yOUT M HUKTO Oosbllle He pa3boiiHMYaeT Ha fopore!

[Tétp c oTBpalleHNeM UCTIOMHIIL, YTO ObLIO IPUKA3aHO.

- Temepb moHMMal0, — CKa3al OH, — Oe[HBIN IEC BBUI OTTOTO, YTO IOYYSII
MepTBe4YMHY!

- [la, mouysiy1 MepTBEUNHY, — MPauyHO IIOBTOPMI ['eopruit, KOTOPBII He3aLo1-
TO Iepe]; TeM He3aMeTHO BBIIIET, a Tellepb BEPHYJICA: B pyKe OH JiepyKay KaKoil-
TO IPefMeT, KOTOPBIIL TYT Xe IIOCTaBM/I B YTOJI — KaK MHe II0Ka3aJ10Ch, 3TO ObLI
KOJL.

- I'eopruii, — Bonronoca ckasajua eMy >XeHa, — Jja HEY>XTO ThI...

- bpar, 4To TBI 3aTesAn? — 3aroBopuia 1 cectpa. — Jla HeT, HeT, Thl 9TOTO He
clieaellb, BepHO?

- He memarite, — orseTun I'eopruii, — s 3Har, 4YTO MHe JIe/IaTh...

*  Pilafje jidlo vychodni kuchyné z varené ryze, masa a smési koteni.
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Vikodlaci

Mezitim Zdenka pfipravila pro starce ndpoj, on jej vsak s odporem odstr¢il.
Stejné tak odmitl i talif s pilafem, ktery mu podal Georgij, a posadil se ke krbu.
Drmolil si néco nesrozumitelného mezi zuby. Borovicova polinka praskala a tfe-
potajici se odlesky ohné mu padaly na tvar tak bledou, tak vycerpanou, Ze bylo
docela mozné si ho splést s umrlcem. Zdenka si k nému prisedla a rekla:

- Otce, nechces ani jist, ani spat. Mozna bys ndm mohl vypravét, jak jsi lovil
v horach?

Divka védéla, Ze tato slova starce roznézni, protoze rad hovofil o bojich a bit-
kach. A skute¢né, na jeho nezivych rtech se objevilo cosi, co pfipominalo Gsmév.
Ackoli jeho o¢i se stale divaly nezucastnéné, pohladil Zdenku po jejich plavych
vlasech a odpovédél:

- Dobr4, dcerko, dobra, Zdenko, budu ti vypravét, co se mnou bylo v horach,
jen nékdy jindy. Dnes jsem jiz unaveny. Reknu jen jednu véc: Alibek jiz neni mezi
zivymi a zabil jsem ho ja sdim. A pokud by nékdo pochyboval, - dodal stafec, -
mam, ¢im bych to dokazal!

Nacez rozvazal pytel, ktery mu visel na zadech, a vytahl zkrvavenou hlavu.
Hrtizou jsme se odvratili, zatimco Gor¢a ji predal Petrovi a fekl:

- Na, povés to nad nasimi dvefmi - at kazdy, kdo projde kolem domu, vi, Ze je
Alibek zabit a nikdo jiz neloupi na cesté!

Petr s odporem splnil, co mu bylo ptikazano.

- Uz to chapu, - rekl, - chudak pes vyl, protoze vétril mrtvolu!

- Ano, zavéttil mrtvolu, prisvéd¢il chmurné Georgij, ktery kratce predtim
nepozorované odesel a nyni se vratil: v ruce drzel néjaky predmét, ktery hned
postavil do kouta - ptipadalo mi, Ze to byl kal.

- Georgiji, - fekla mu polohlasné manzelka, - snad nechces...
- Bratfe, co zamyslis? - otazala se i sestra. — Ale ne, ne, neudélas to, Ze ne?
- Neprekazejte mi, - odpovédél Georgij, - vim, co mam délat...

* Véty s nezavislym infinitivem se mohou v rustiné pouzivat pro vyjadfeni povinnosti,

nutnosti: J 3Haro, 4To MHe fénarb. — Vim, co mam udélat.
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Tem BpE€MEHEM HacTajla HO4Yb, I CEMbA ymna CIIaTh B Ty YacCTb goMa, KOTOpyIO oT
MOeJl KOMHAThl OTJe/AIa IUIIb TOHKas cTeHKa. IIpusHaioch, 4TO BCE MpouU30-
IIefjiIee Be4epoM CH/IBHO Ha MeH: IofeiicTBoBano. CBeda y)Ke He TOperna, a B Ma-
JIEHbKO€ OKOIIKO BO37Ie MOEJ ITOCTENN CBETIIA JIyHA. 1 XOTeN 3aCHyTh, HO HE MOT.
Csoro 6CCCOHHI/IIIY S IIPUTIVICBIBAJT BJIMSAHUIO }'IYHHOI‘O CBETa U CTA/I UCKATh, YeM
OBbI 3aBeCUTb OKHO, HO HIIYero He Hawésn. TyT 3a IeperopopKoit I/Tyxo IOCIbIIIa-
JIVICh TOJI0CA, U1 51 HPUCITYIIaICA.

— Jloxxucy, XeHa, — ckasan ['eopruii, — u Tol, [1€Tp, moxucy, u Tol, 3geHka. Hu
0 4éM He 6eCIIOKOIITeCD, S TIOCUXY 3a Bac.

- Ja Het, Teopruit, — oTBevana xeHa, — CETORHSA 5 OYy CUAETD, THI IPOLITYIO
HOYb paboTan. MHe BCE paBHO HaJl0 IPUIIAAETD 32 CTAPLINM MaNbuMKOM, — ThI
Ke 3Haelllb, EMY CO BUEpPaIIHEro JHs He3J0poBUTCA!

— JIOXMCh U CIIOKOJHO CIy, — ToBOpUI ['eopruit, — st mocuxy u 3a tebs!

- Ha mocnyurait, 6paT, — HIPOMOJBM/IA Tellepb HEXXHBIM, TUXVM TOJIOCOM
3[eHKa, — MHe Ka)keTcs, 4YTO U cufeTh Hedero. OTell yKe yCHYI, IIOCMOTPHU, KaK
MMPHO ¥ CIIOKOJTHO OH CIIUT.

- Huuero Bbl 06a He MOHMMaeTe, — pe3Ko Bo3pasui [eopruit. — ToBopio Bam
— JIOKNTECH, a 51 CIIaTh He Oy7Y.

TyT BOLIapMIach MoNMHaA TUIIMHA. BCKope s MOYyBCTBOBA, KaK OTsKeenn
MOM BEKM, I COH MEHsI OfOJIe]L.

Ho Bapyr aABepb B KOMHATy KakK GyATO Me[/IeHHO OTKPBIIACh, I Ha IIOPOre
Bcran Topua. S ckopee goragbiBajcst 06 3TOM, 4eM BUJEI €T0, IOTOMY YTO TaM,
OTKY/a OH BBILIEN, OBIIO COBEPIIEHHO TeMHO. MHe II0Ka3a/loch, YTO €ro morac-
IIMe I71a3a CTapajIiCh IPOHUKHYTD B MOV MBICIIN M CTIEOVUIN 32 Te€M, KaK IOflHM-
MaeTcs U OIyCKaeTcsA Mos rpy/b. [IoToM OH cenan Ko MHe IIar, Apyroii... VI Bot
OJHUM IIPBDXKOM OH OYYTM/ICA y MO€W KpoBaTu. Sl MCIOBITBHIBAN HEBBIPAZUMOE
YYBCTBO CTPaxa, HO HEONOMMMas CVJIa CKOBbIBaIa MeHA. CTapuk Mpyr6amnsni Ko
MHe CBOE MepTBEHHO-0/Ie[IHOe TUI[O ¥ TaK HU3KO HAK/IOHWUJICS HaJi0 MHOIO, YTO
s CJIOBHO OIIYIJaJl €r0 TPYIHOe AbIxaHue. Torma s chenan cBepXbecTeCTBEHHOe
ycumnue ¥ IpOCHY/CA BeCh B IOTY.

*  Nemusite vahat mezi slovy myHa a mécan, pokud chcete mluvit o nebeském télese,

pfirozené druzici Zemé. V rustiné jsou to synonyma a ani jedno neni stylisticky zabarveno.
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Mezitim nastala noc a rodina odesla spét do té ¢asti domu, kterou od mého poko-
je oddélovala jen tenkd sténa. P¥izndvam, ze vSechny udalosti toho vedera na mne
silné zapusobily. Svicka jiz nehotela a do malého okénka vedle mé postele svitil
mésic. Chtél jsem usnout, ale nemohl jsem. Svou nespavost jsem svedl na mési¢ni
svétlo a zacal jsem hledat néco, ¢im bych mohl zatemnit okno, nic jsem v$ak ne-
nasel. Vtom jsem zaslechl za prepazkou néjaké hlasy a zaposlouchal se.

- Lehni si, Zeno, - fekl Georgij, — a ty, Petfe, lehni si, i ty, Zdenko. Ni¢eho se
nebojte, budu hlidat misto vas.

- Ale jdi, Georgiji, - odpovidala Zena, — dnes budu hlidat ja, ty jsi pracoval
minulou noc. Stejné musim pohlidat star$iho chlapce, vi§ prece, Ze od v¢erejska
postonava!

- Lehni si a klidné spi, — pravil Georgij, - budu hlidat misto tebe!

— Ale poslechni, bratte, - promluvila nyni néznym, tichym hlasem Zdenka, -
mam dojem, Ze neni ani pro¢ hlidat. Otec jiz usnul, podivej se, jak mirné a klidné
spi.

- Ni¢emu obé nerozumite, - ohradil se prudce Georgij. - Rikdm vam - leh-
néte si a ja spat nebudu.

Tu zavladlo naprosté ticho. Brzy jsem pocitil, jak mi ztézkla vicka,
a spanek mne udolal.

Najednou se vSak dvete do pokoje jakoby pomalu otevtely a na prahu stal Gor-
¢a. SpiSe jsem to jen tusil, nez vidél, protoze tam, kam vstoupil, byla naprosta tma.
Zdalo se mi, ze se jeho pohaslé o¢i snazily proniknout do mych myslenek a sledo-
valy, jak se zvedd a klesd ma hrud. Pak udé¢lal krok mym smérem a dalsi... A tu
se jednim skokem ocitl u mé postele. Zmocnila se mne nevyslovna hrtiza, avsak
spoutala mne jakdsi nepfekonatelna sila. Stafec ke mné pfiblizil svou mrtvolné
sinalou tvar a sklonil se nade mnou tak nizko, Ze jsem doslova citil jeho mrtvolny
dech. Tehdy jsem vyvinul nadptirozené usili a probudil se zbrocen potem.

*  Pozor, slovo gBeph md v rustiné na rozdil od estiny tvar jednotného ¢isla: nBeps -

oBépN.
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Cembs Bypaanaka

B xoMHaTe HMKOTO He 6b110. 3aTO B OKHe A ACHO YBUJe cTapuka [opuy, koTo-
PBIl CHapy>XU IPUJIbHYII IMLIOM K CTEK/TY ¥ He CBOJVJI C MEHs CBOMX CTPaIIHbIX
r71a3. Y MeHsI XBaTUJIO CUJIbI, YTOOBI He 3aKpUYaTh, M CaMOOO/IafiaHus, YTOOBI He
HOJHATBCA C MOCTENN, KaK eCI ObI s Hu4ero 1 He Bupien. CTapuk, HO-BUAVIMOMY,
XOTeJI IMUIb YAOCTOBEPUTHCS, YTO A CILIIO, ¥ OTOLIEN OT OKHA, HO A C/IbIIIAT, KaK
OH XO[UT B COCefjHel KoMHaTe. [eopruit 3acHy 1 Xparesn Tak, YTO CTE€HBI 4yTh
He COTpPsICaNUCh. B 9Ty MUHYTY KallIsHY! pe6EHOK, U s y3Has ronoc lopun, oH
CIIpaLINBa:

— T'p1, MasIbIil, He CIUIIB?

- Her, gemyuixa, - oTBeva Manb4nK, — sl XO4y € TOOOIL IOTOBOPUTb.

- A, TOrOBOPUTD CO MHOIT? A 0 4éM IIOTOBOPUTH?

- Pacckaxu MHe, lefiy1IIKa, KaK Thl BO€BaJI C TYPKaMI — 5 TO>Ke X049y BOEeBaTh!

- $I, MuIBIIT, TaK M JyMa, 9TO Thl XOUeIlb BOEBATb, 1 IPUHEC Tebe MaleHb-
KU1 ATaraH — 3aBTPa laM.

- Tbl, jepgyuika, mydie fai ceirdac.

- Tebe mockopee XOUETCs €T0 MOMYUNUTH?

- XoyeTcs, a TONIBKO He 37IeCh, a TO BAPYT OTel] MPOCHETCA!

— A e xe?

- A faBail BbliffieM, 51 IIyMeTb He CTaHy.

[Tocre 3TUX C/IOB MHE CTIOBHO MOC/IBILIAJICS I/TYXOT CMeX CTapuKa, a pe6EHOK
HayaJl, Ka)keTcdA, BCTaBaTb. B BAMNNPOB A He BepuJI, HO IOC/Ie KOIIMapa, KOTO-
PbIit MEHs TOZIBKO YTO IOCETIII, HEPBBI Y MeHsI ObLIN HATIPsDKeHbI. SI MOfHsICs
U AAPWI KY/IAaKOM B CTEHY. DTUM YHEAPOM MOXKHO ObIIO OBbI, KaXKeTcs1, pasOyanThb
BCEX CEMEpPBIX CIALIMX, HO X035eBa, OYE€BUHO, ¥ He YC/IbIIIAAN MOEro CTyKa.
C TBEpROIT pelIMMOCTBIO CIIACTY pebéHKa 1 OPOCHUIICS K ABEPHU, HO OHA OKasa-
71ach 3aKphITON CHapy»Xu. IIoka s mbITanca BHICAUTD ABEPb, B OKHO A YBUAEN
crapuka. OH HéC Ha pyKax pe6&HKa.

r

*  draran - se¢nd a bodna zbran s lehce zahnutou ¢epeli, roz$ifena u naroda Blizkého
a Stfedniho Vychodu. Dyka.
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Vikodlaci

V mistnosti nikdo nebyl. Zato v okné jsem jasné uvidél starého Gorcu, ktery
zvenku pritiskl tvar ke sklu a nespoustél ze mne své hrozné o¢i. Nasel jsem v sobé
dost sil, abych nezakficel, a natolik jsem se ovladl, abych nevstal z postele, jako
bych nic nevidél. Starec se zfejmé jen chtél presvédcit, Ze spim, a ustoupil od okna,
slysel jsem v8ak, jak chodi ve vedlejsim pokoji. Georgij usnul a chrapal tak, Ze se
témér otfasaly stény. V tom okamziku si odkaslalo dité a poznal jsem Gorcuv
hlas, ptal se:

- Ty, drobku, nespis?

- Ne, dédecku, - odpovidal chlapec, - chci si s tebou popovidat.

- Aha, popovidat si se mnou? A o ¢em si chce$ povidat?

- Vypravéj mi, dédecku, jak jsi bojoval s Turky - také chci bojovat!

- Myslel jsem si to, muj mily, Ze chce$ bojovat, a pfinesl jsem ti malou dyku —
zitra ti ji dam.

- Dédecku, dej mi ji radsi ted.

— Chces$ ji dostat co nejdiiv?

- Chci, ale ne tady, co kdyby se vzbudil otec?

- A kde tedy?

- Pojdme ven, budu potichu.

Po téch slovech jako bych zaslechl starctv tlumeny smich a vypadalo to, Ze
dité zacalo vstavat. Na upiry jsem nevéril, avak po no¢ni mufte, kterd se mi pravé
zdala, jsem mél napjaté nervy. Vstal jsem a uhodil pésti do stény. Tento uder by
probudil vSech sedm spaci, avSak hostitelé mé klepani zfejmé ani nezaslechli.
Vrhl jsem se ke dvefim s pevnym odhodlanim zachrénit dité, byly vSak zamce-
ny zvendi. Zatimco jsem se snazil vysadit dvefe, uvidél jsem v okné starce. Nesl
v narudi dité.

*  Pamatujte si, Ze jména prislusnikia stati se v rustiné pisi s malym pismenem.
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Cembs Bypaanaka

- Bcrasaiire, BcraBaiiTe! — Kpuyas g 9To 65UI0 MOYY M OMJI KY/IAaKOM B IIepero-
porky. Tyt npocnyncsa I'eopruii.

- I'me crapux? - cipocun oH.

— Cxopeit 6eru, — KpUKHYI 51 eMY, — OH YHEC Ma/Ib4MKa!

Teopruit ynapoM HOT'M BBITIOMAJI iBePb, KOTOpasi TOXe Obl/Ia 3aKpbITa CHAPY-
XU, U Tobexxan K ecy. MHe HakoHel| yianoch pas6ynnts Ilerpa, ero HeBecTKy
u 3meHKy. Mbl Bce BBIIUIN U3 JOMY ¥ HEMHOTO NOTOxA yBujenu I'eoprus, koTo-
PbIit BO3Bpalljasics ¢ CBIHOM Ha pykKax. OH HaIIén ero B 0OMOpoke Ha 60MbIIoit
mopore, HO pe6EHOK ckopo mpuiIén B cebs. Ha paccrmpocsl oH oTBevar, 4To Jef
HIUYEro eMy He CJe/aj, 4YTO OHMU BBILIIN IIPOCTO IIOTOBOPUTD, YTO Ha BO3JyXe Y
HETO 3aKPy>KI/Iach TOTI0BA, @ YTO OBIIO MOTOM, OH He TOMHUT. CTapuK e nc4es.

OcraTok HOYM MbI IIpOBeny Oe3 CHa.

YTpoMm MHe coobumi, uto o JlyHato Hadam uATH 1€, KaK 9TO BCerga ObiBa-
€T 37iech B KOHIIE OCEHM 1 paHHelt BecHOI1. [lepempaBa Ha HECKOIBKO JHel 6bla
3aKpBITa, U yexaTb si He MOT. Jlake ecimu 6 s1 M MOT eXaTh, MEHs yHep>Kamo Obl
JI06O0IBITCTBO U €€ OfHO YyBCTBO: YeM OOrbllle 51 BIeN 3eHKY, TeM CUIbHee
MEHS K Hell BIIEKJIO.

JJHéM 1 ycbla, Kak 3[jeHKa pa3roBapuBaa co CBOMM M/IafuM 6paToM:

- Yro TbI 060 BCEM 3TOM AyMaenIb? — CIpalnBana oHa. — Heyxenn n ToI
MOZO3peBaeNb OTIA?

- IlogospeBarpb He penrych, — oTBevan ei II€Tp, — fa K TOMy e ¥ ManbuMK
TOBOPUT, YTO OH €My IIJIOXOTO He CHeNasl. A 4TO HET €ro — TaK Thl BeJlb 3HAENID,
OH BCeTZia TaK YXOMJI ¥ OT4€ETa He JlaBall.

- a, 3Halo, — cKa3ana 3[leHKa, — a €C/IM TaK, HaJl0 €T0 CIACTY, Be[ib Th 3Haelllb
Teoprus...

- Ia, fa, BepHO. [OBOPUTH C HUM He CTOUT, HO MbI CITpAYEM KOJI, a PyTOT0 OH
He HaiiJ€T: B HAIIMX FOpaxX HY OfTHOJ OCUHBI HeT!

- la, cripsrdeM KOJI, TOJIBKO AeTAM 06 3TOM — HU C/IOBa, 2 TO OHM €I} HAYHYT
6ontaTh ipu l'eoprum.

* yr0 6bUTO MOuM (ciBI) (fiaz.) — velmi silng, rychle, nahlas atp., z plnych plic, ze vSech

sil

20>



Vikodlaci

- Vstavejte, vstavejte! — kficel jsem, co mi sily stacily, a mlatil pésti do prepaz-
ky. Az se vzbudil Georgij.

- Kde je stary? - zeptal se.

- Honem béz, - ktikl jsem na néj, — odnesl chlapce!

Georgij jednim kopnutim vyrazil dvefe, i tyhle byly zamdceny zvenci,
a rozbéhl se k lesu. Kone¢né se mi podafilo probudit Petra, jeho snachu
a Zdenku. Vsichni jsme vysli z domu a po chvilce jsme uvidéli Georgije vraceji-
ctho se k ndm se synem v narudi. Nasel ho v bezvédomi na silnici, dité vSak brzy
prislo k sobé. Kdyz se ho vyptavali, odpovidal, Ze mu déd nic neudélal, Ze si §li
ven jen popovidat, ale na vzduchu se mu zato¢ila hlava, a co bylo potom, si nepa-
matuje. Stafec ovSem zmizel.

Zbytek noci jsme nezamhoutili oka.

Rédno mi oznamili, Ze na Dunaji praskaji ledy, jak tomu zde vzdy byva
na konci podzimu a za ¢asného jara. Preprava byla na nékolik dnd uzavfena
a odjet jsem nemohl. Ostatné, i kdybych mohl odjet, zadrzela by mne zvédavost
a je$teé jeden pocit: ¢im vice jsem vidél Zdenku, tim silnéji mne to k ni téhlo.

Ve dne jsem zaslechl, jak Zdenka mluvi se svym mlad$im bratrem:
- Co si o tom vSem mysli§? — ptala se. - Copak i ty otce podeziras?

- Podezirat se ho neodvazim, - odpovidal Petr, - a navic chlapec fika, Ze mu
nic $§patného neudélal. A Ze tu neni — vzdyt prece sama vis, Ze vzdy takhle odcha-
zel a nikomu se nezpovidal.

- Ano, vim, - fekla Zdenka, - a jestli je to tak, pak ho musime ochranit, vzdyt
zna$ Georgije. ..

- Ano, ano, ma$ pravdu. Mluvit s nim nema smysl, schovame ale kil a jiny
nenajde: v nasich horach neni ani jedna osika!

- Ano, schovame ki, ale détem o tom ani muk, jesté by se pred Georgijem
podrekly.

*  Hwmcnosa! (fraz.) - rozkaz mléet, zachovavat tajemstvi, ani muk
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Cembs Bypaanaka

[Tpuuina HOYB, a 0 cTapuKe ['opye HMYEro He OBIIO CAIBIIIHO. 51 /IeXKa Ha Kpo-
BaTH, ¥ JIyHa CHOBA OCBelllajia MO0 KOMHaTY. S cTasn 3achinaTh U BAPYT CIIOBHO
KaKJM-TO YYTbEM YJIOBMJI, YTO CTapUK IpUOMMOKaeTcs. S OTKPBII I71asa U yBU-
Iie7l B OKHe €T0 MepTBEHHOE TUIIO.

5] XoTen MOZHATHCS, HO 3TO OBIIO HEBO3MOXXHO. Bcé MOE Terno 6bLI0 CTOBHO
napannsoBaHo. S ciblia;, KakK CTapuK OOOLIET OM M THXO IOCTY4aa B OKHO
TOJ KOMHATBI, Tie crany [eopruit u ero sxeHa. Pe6EHOK B ITOCTeNN 3aBOPOYAICS
U 3aCTOHAJ BO cHe. HecKo/mbKo MUHYT CTOAJIA TULIMHA, IOTOM I CHOBA YC/IbIIIAT
CTYK B OKHO. Pe6EHOK OIIATD 3aCTOHAII U IIPOCHYJICA.

— 9TO T, JlefyIKa? — CIIPOCUII OH.

— S, — oTBETUI I/TyXO¥i TONIOC, — IPUHEC Tebe ATaraH.

- Tonpko MHe yIITH HeNb35, OTel] 3aIpeTu!

- Tebe u He Ha/JO YXOANUTD, OTKPOIT OKOLIKO I TOLeNyit MeHs!

Pe6éHOK BcTasl. BBIIO C/IBINIHO, KaK OTKPBIBAETCSI OKHO. S 94TO OBLIO CHIIBI
BCKOYMJI C ITOCTEM M Havyas CTy4aTb B CTeHy. MruoBenbe ciycts I'eoprumit yxe
6p11 Ha Horax. OH BBIPYTaJICs, XKeHa er0 TPOMKO BCKPUKHYJIA, U BOT y>Ke BCs
ceMbst cobpasach BOKPYT pebG€HKa, KOTOPBIiL /exxan 6e3 co3Hanms. Topua uc-
4e3, KaK 1 HaKaHyHe. MbI IPUBe/II MaTb4MKa B YYBCTBO, HO OH OBLI OY€Hb C/1ab
u gpiman ¢ TpypoM. OH He 3HaJI, HOYEMY C HUM CIIyduicsa ooMopok. Ero MaTs
U 3[eHKa OOBACHSAIN 9TO TeM, YTO peOEHOK MCIyTajIcs, KOI/ja ero 3acTaay BMe-
cTe ¢ fiefloM. Manb4uK yCIIOKOUICA, U BCe, KpoMe ['eoprus, onATh yIeTInch.

Hesaponro fo pacceTa s ycabllai, Kak [eopruit 6yauT >keHy, U OHU 3aro-
Bopuny ménoroM. K HuM npuinna u 3neHKa, U A YCAbIIIa, KaK OHa Iiayder. Pe-
6€éHok yMep. Ho HUKTO He 0OBMHUI B 9TOM cTapuka [opuy, o xpaiiHeit Mepe,
OTKPBITO 06 3TOM He TOBOPUIIN.

B TedeHne AByX fiHelt CTapUK He MOAB/ANCA. B HOYb Ha TpeTbU CYTKU IOCTIE
IIOXOPOH peOEHKa MHe MOC/BILIAIICD IATX BOKPYT JOMa M CTapYeCKUii romoc,
KOTOPBIIT 3Bajl MJIafIIero Maapumka. Sl Cuén cBOMM HOATOM CKas3aTb 06 3TOM
Teopruto. OH pacclpocun MalabuMKa, U TOT OTBETWI, YTO ¥ BIIPABAY C/IBIMIAT,
KaK ero 3BaJI [ief, M BUJEN, KaK OH IJIAfeN B OKOIIKO. ['eopruit cTporo mpukasaint
CBIHY pa3OyANUTb €ro, eC/IM CTAPUK IOKAKETCS ellé.

*  NpUBORNTH B YYBCTBO (B CO3HAHUE, B ce0si) kord (fraz.) — dostavat nékoho z mdlob,

ze zapomnéni, z opilosti, apod. Pfichdzet k sobé.
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Vikodlaci

Prisla noc a po starém Gorcovi nebylo ani slechu. Lezel jsem na luzku
a mésic znovu ozafoval mtj pokoj. UZ jsem usinal a vtom, jakoby néjakym Sestym
smyslem, jsem podvédomé vycitil, Ze se stafec priblizuje. Oteviel jsem o¢i a spat-
fil v okné jeho mrtvolnou tvar.

Chtél jsem vstat, ale neslo to. Celé télo bylo jako ochrnuté. Slysel jsem, jak sta-
fec obesel diim a tiSe zatukal na okno toho pokoje, kde spali Georgij a jeho Zena.
Dité se v posteli zavrtélo a zasténalo ze spanku. Nékolik minut bylo ticho, poté
jsem znovu usly$el tukani na okno. Dité opét zasténalo a probudilo se.

- Jsi to ty, dédecku? - zeptalo se

- J4, - odpovédél hluchy hlas, - ptinesl jsem ti tu dyku.

- Ja ale nemohu odejit, otec to zakézal!

- Odchazet ani nemusis, otevti okénko a polib mne!

Dité vstalo. Bylo slyset, jak se okno otevira. Sebral jsem vSechny sily, vysko-
¢il z postele a za¢al mlatit na prepazku. Georgij byl v tu rdanu na nohou. Zaklel,
jeho zena nahlas vykfikla a tu jiz se celd rodina shlukla kolem ditéte, které leze-
lo v bezvédomi. Gor¢a zmizel jako vcera. Chlapce jsme vzkiisili, byl vSak velmi
slaby a ztézka dychal. Nevédél, pro¢ omdlel. Matka a Zdenka se domnivaly, Ze se
dité leklo, kdyz bylo pristizeno, jak mluvi s dédem. Chlapec se uklidnil a v8ichni
kromé Georgije si opét lehli.

Kratce pred rozbreskem jsem uslysel, jak Georgij budi Zenu, a zacali si Septat.
Pridala se k nim Zdenka a zaslechl jsem, jak place. Dité zemrfelo. Nikdo vsak
z toho nevinil starého Gor¢u, alespon oteviené o tom nemluvili.

Starec se dva dny neukazal. V noci, tfettho dne po pohrbu ditéte, jsem zasle-
chl kolem domu kroky a starctiv hlas volajici mladsiho chlapce. Povazoval jsem za
svou povinnost fici o tom Georgijovi. Zeptal se chlapce a ten odpovédél, ze sku-
tecné slysel, jak ho déd volal, a vidél, jak se dival do okna. Georgij synovi prisné
nakdzal, aby ho vzbudil, kdyby se stafec jesté objevil.

* 'V Cestiné neexistuje presny ekvivalent ruského slova cyTku. Znamend to 24hodinovy

¢asovy usek, tj. den a noc dohromady. Zapamatujte si ruské porekadlo Jenv u nous —
CYMKU NPOYb.
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Bce atu o6cTosiTe/IbCTBA He MeIIay MHe YyBCTBOBATh K 3[jeHKe HEXHOCTD,
KOTOpast BCE HojIee yCUINBAIACh.

JIHéM MHe He yjanoch MIOTOBOPUTD C Hell HaenyHe. Hodbio Ipyu MBIC/IN O CKO-
POM OTBbe3fie y MeH: CKaoch ceppale. Bee yxke nernm craTp, U s pemmsI Ipory-
NSThCs. [IBepb B KOMHATY 37jeHKM OblIa IIPMOTKPBITA.

HesonbHo st octanoBmics. LIIopox miaths1, TaKOI 3HAKOMBIIT, 3aCTaBIUII GUTHCS
Moé cepauie. [ToTOM /10 MeHsI JOHECCh CIoBa To6uMoit ecHn 3penkin. bes pas-
TyMUit 1 TOMKHY IBepb ¥ BOLIEN. 3[€HKa TOIbKO YTO CHAA C cebs BepXHee Ia-
Tbe, ¥ CTOsI/Ia IIepefio MHOJL B COPOUKe ¥ IIPOCTOII KiIeT4aToll obke. E€ uynecHbie
6emoKypble KOChI ObIIV pacIUIeTeHbI, U MOMyofieTast OHa ObI/Ia elllé KpacKBee, YeM
o6brqHO. OHa He paccepAnIach Ha MeHsI, HO Obl/Ia HeMHOTO CMYIIeHa.

- AX, - cKas3ajIa OHa MHe, — 3a4eM TbI mpuién? YTo 060 MHe IOAYMAIOT, €C/N
Hac yBUBAT?

- 3peHKa, cepAlé Moe, — OTBevasl 5 U MOAOMIEN coBCeM OIU3KO K Hell, — He
60JICsi: HUKTO He YCIIBIIINT, YTO 5 CKaXxy Tebe.

- Her, munblit, ugu ckopeit, nan!

- S cxopo yeny, 3meHKa, 1 HEM3BECTHO, KOTTIa MBI OIIATh YBUAMMCA. 3TEHKa,
TbI MHE JJOPOXKe BCETO Ha CBeTe... VI )Xu3Hb Mos 1 KpoBb — TBoU. Hey>xenn TbI 3a
3TO He IOflapMIIb MHE OJVH Yac?

- Bcsikoe MOXKeT CITy4MThbCA 32 OIMH 4ac, — 33JyM4MBO OTBETM/IA 3feHKa. — Thl
He 3HAellIb MOeTo Opara, — MpubaBIIa OHA 1 B3POTHYIA, — Sl 4YBCTBYIO, OH IPUAET.

- Ycnokoricst, Most 3eHKa, — OOHSII 51 €€ U cTapasiCs YCIOKOUTb, — TBOIL Gpat
yCcTan ot 6eCCOHHBIX HOUeil, HOOYAb CO MHOI 4ac! A IOTOM — IPOCTH... MOXET
6bITH, HaBcerga!

- Her, =Her, TonmbKO He HaBcerga! — ¢ )kapoM oTBedana 3[eHKa U TYT e OT-
HpsIHy/Ia OT MEHA.

W 51, KaK 6€3yMHBIIL, IPVKAT €€ K CepALLy.

- Ax Her, - mporoBopuaa. OHa BBIpPBajach M3 MOMX OOBATHMII U 3a6MIach
B IaJIbHUIA YTOJL.

Sl cTosAn mepep Heit 1 He 3HAJI, YTO CKa3aThb. BApyT A 3aMeTnI, 4TO OHA B3[pOT-
HyJa U B y>Kace IJIAGUT Ha OKHO. Sl MOCMOTpeII B Ty )K€ CTOPOHY U YBUTEI IAII0
Topunm, KOTOPBIIL CIeM 32 HAMM.

B TOT >xe MUT 1 IOYYBCTBOBAJ, KaK 4bS-TO TSXXKENAsA PyKa OIyCKAaeTCA MHE Ha
nteyo. 1 o6epuycs. Ito 6p11 [eopruit.
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Vsechny tyto okolnosti mi nijak nebranily chovat ke Zdence nézné city, které
stale vice silily.

Ve dne se mi nedatilo promluvit si s ni o samoté. V noci, jen co jsem pomyslel
na brzky odjezd, srdce se mi bolestné sevielo. V§ichni jiz §li spat, rozhodl jsem se,
ze se projdu. Dvete do Zdencina pokoje byly pooteviené.

Proti své vili jsem se zastavil. Srdce se mi rozbusilo, kdyzZ jsem uslysel tolik
znamy $elest Satfi. Potom ke mné dolehla slova Zdenciny milované pisné. Bez va-
héni jsem str¢il do dveri a vesel. Zdenka zrovna odlozila vrchni Sat a stala prede
mou v kosilce a prosté kostkované sukni. Jeji nddherné plavé copy byly rozpletené
a naptl oblecena byla jesté krasnéjsi nez obvykle. Nezlobila se na mne, ale byla
trochu na rozpacich.

- Ach, - fekla mi, - pro¢ jsi pti$el? Co si 0 mné nasi pomysli, jestli nds uvidi
spolu?

- Zdenko, srdce moje, - odpovédél jsem a pristoupil k ni co nejblize - neboj
se: nikdo neuslysi, co ti feknu.

- Ne, drahy, odejdi rychle, odejdi!

- Brzy odjedu, Zdenko, a kdo vi, kdy se opét uvidime. Zdenko, jsi pro mne to
nejdraz$i na celém svété... Muj zivot i krev patii tobé. Opravdu mi za toto neda-
ruje$ ani jednu hodinku?

- Vielicos se miize stat za jednu hodinu, - zamyslené odpovédéla Zdenka. -
Nezna$ mého bratra, — dodala a zachvéla se, - citim, Ze prijde.

- Uklidni se, moje Zdenko, - objal jsem ji a snaZil se ji upokojit, — tvého bra-
tra znavily bezesné noci, pobud se mnou jednu hodinu! A pak sbohem... mozna
navzdy!

- Ne, ne, jen ne navzdy! - pravila roztouzené Zdenka a hned ode mne usko-
cila.

A ja jsem ji jako smyslu zbaveny pfivinul na srdce.

- Ach ne, - promluvila. Vytrhla se mi z objeti a schoulila se ve vzdaleném
kout¢.

Stal jsem pred ni a nevédél, co rici. Najednou jsem si v§iml, ze sebou trhla
a vydésené pohlédla na okno. Podival jsem se stejnym smérem a uvidél Gorcovu
tvar, jak nas pozoruje.

V ten samy okamzik jsem pocitil, jak mi né¢i tézka ruka klesa na rameno.
Oto¢il jsem se. Byl to Georgij.
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Cembs Bypaanaka

- Tbl uTO TYT fenmaemnp? — COpOCUI OH MeHA. Sl TOMbKO IOKa3aa pyKoi Ha
€r0 0TILja, KOTOPBIN CMOTpeN Ha Hac B 0kHO. Kak Tonbko I'eopruii ero ysupen, on
CKPBIICA.

- I ycnblman maru cTapuka, — cKasan s, — U IOMIEN NpefyIpefiuTh TBOXO
cecTpy.

Teopruit mocMoOTpesT Ha MeHs TaK, CIOBHO XOTe/I IpounTaTh Moy Mbicn. ITo-
TOM B35J1 MEHA 3a PYKY, IPUBEN B MOIO KOMHATY 1 6€3 ClToBa yLIE.

Ha cnepyromuiit feHb BCA ceMbs CHfeNa 3a CTOJIOM. BApyT 13 1eca nosBUIach
BbICOKas ¢urypa ['opun. OH MeJj/TeHHO TOLIEN K HAM M CeTl K CTOTY, KaK 3TO y>Ke
OBIIO B IeHb MOETO IpMesfia.

- Tobpo moxanoBarh, 6aTIOIIKa, — eJie C/IBIIIHO MPOoJIeleTaNa HeBeCTKa.
- Mo6po moxkamoBaTh, — TUXO HOBTOPK/IN 3xeHKa u [1étp.

- Ore1, - TBEPABIM rOIOCOM IpousHec [eopruit, — Mbl Te6s1 XK IEM, YTOOBI THI
MpouéN MONMUTBY!

Crapuk OTBepHY/ICA.

- Monutsy! - nostopun l'eopruii.

37eHKa U HeBECTKA YMOJLA/IN CTapUKa IPOYUTATh MONIUTBY.

- Her, Her, HeT, — cKasan cTapuk, — OH MHE He MOXXeT IIpMKa3bIBaTh! A ecnu
HoIpo6yeT elé pas, IPOK/IAHY!

Teopruit Bckoumn u mobexxan B IOM, HO yepe3 MUHYTY BepHYyIcsa. OH Obln
B GelleHCTBe.

- I'me xon? — KPUKHY OH, — I7ie BBl CIIPATAIN KOT?

3nenka u [1éTp nepernanynuce.

- MeptBen! - obparucs Torga [eopruit K CTapuky, — 4TO ThI Cfie/Iall C MOUM
crapmnm? OTHal MHe CbIiHa, MEpPTBel!

Crapuk IOCMOTpEJI Ha HETO 37IbIM B3ITIAZIOM 1 He JJBUTAJICA.

- I'me xon? — xpukHyn leopruit. - Kro ero cripsitaz, Tot u 6yzeT B oTBeTe 3a
BCé rope, KOTOpoe Hac XAET!

B TOT >Ke MU MBI yC/IbIIIA/IN BECEBI 3BOHKMIL CMeX MJIAJIIEro chiHa 'eop-
IV, ¥ OH TYT K€ MOSBUICA BEPXOM Ha OTPOMHOM KOJYy, KOTOPBII BOMOYNI 32
co6oir. I'masa y Teoprusa tak u BcrbixHynmu. OH BBIpBaJ Y MaJabuuKa KO U pU-
Hy7cs Ha otna. ToT iuKo 3aBbIT 1 To6exKasn B CTOPOHY Jieca C TaKol OBICTPOTO,
KOTOpas J/Isl €r0 BO3pacTa Kas3aaach CBEPXbeCTECTBEHHOI.

l"eoprm?[ THAJICA 3a HUM IIO IIO/II0, I MBI CKOPO IIOTEPAIN X U3 BULY.
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Vikodlaci

- Co tady délas? - zeptal se mne. Jen jsem ukdzal na jeho otce, ktery se na nds
dival oknem. Zmizel v$ak, jakmile ho Georgij zahlédl.

- Slysel jsem starcovy kroky, — ekl jsem, — a ptisel, abych varoval tvou sestru.

Georgij se na mne podival takovym zptsobem, jako by mi chtél ¢ist myslenky.
Potom mne vzal za ruku, pfivedl do mé svétnice a beze slova odesel.

Druhého dne celd rodina sedéla u stolu. Najednou se z lesa zjevila Gor¢ova
postava. Pomalu prisel k nam a sedl si ke stolu, stejné jako tomu bylo v den mého
piijezdu.

- Vitejte, otle, — sotva slysitelné $pitla snacha.

- Vitej, - tie opakovali Zdenka a Petr.

- Otce, — pevnym hlasem pronesl Georgij, — ¢ekame, azZ se s ndmi pomodlis!

Stafec se odvratil.

- Modlitbu! - opakoval Georgij.

Zdenka a snacha zaptisahaly starce, aby pronesl modlitbu.

- Ne, ne, ne, — fekl stafec, - nemtZe mi rozkazovat! A udéla-li to jesté jednou,
prokleju ho!

Georgij vyskodil a bézel do domu, av$ak za minutu byl zpét. Zuftil.

- Kde je ktl? - zakticel. - Kam jste schovali kal?

Zdenka a Petr pohlédli na sebe.

— Mrtvy! - obratil se Georgij ke starci. - Co jsi udélal s mym starsim synem?
Vrat mi mého syna, mrtvy!

Stafec nan hledél zlym pohledem a nepohnul se.

- Kde je kal? - ktikl Georgij. — Kdo jej schoval, ten také ponese odpovédnost
za véechen Zal, ktery nas ceka!

V ten okamzik jsme uslyseli vesely, zvonivy smich Georgijova mladsiho syna,
ktery se vzapéti objevil na osedlaném obrovském kiilu, ktery tahl za sebou. Geor-
gijovi se jen zaleskly oci. Vytrhl chlapci kil a vyfitil se na otce. Ten divoce zavyl
a vybéhl smérem k lesu s takovou rychlosti, jez se zdala byt v jeho véku az nad-
prirozena.

Georgij se za nim hnal po poli a brzy nam zmizeli z o¢i.
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Cembs Bypaanaka

Vke samio conmHile, Korga [eopruit Bo3BpaTMiCs KOMOJN, OmefHbI Kak
cMmepTb. OH cen 'y oyara, ¥ HUKTO He pellasncs paccupocutsb ero. Ho BoT HacTan
Yac, KOI7la BCA CeMbsi OOBIYHO pacxopunach. Bee yumm, mpr ocranucs ¢ leopru-
eM HaepuHe. OH Tenepb BIIO/IHE OB/Iafie/l COOOI0 M CKa3al MHe KaK HM B 4éM He
6bIBaIO:

— loporoit rocTb, st 6bIT Ha pexe. JIER IpoIén, IOMeXY B ZOPOTe HET, Telepb
TBI MOXKelllb eXaTb. IIpolaTbcs ¢ HaMMM He HY)XXHO, — npubaBui oH. — Jlait
Tebe 60T cYacThbs, M He MOMMHAI HAC IMXOM. 3aBTpa YTPOM TBOsI IoLIafb 6yaeT
rOTOBA U IPOBOJHUK OyzneT Tebs xpaTs. IIpomait.

JKéctkme depTnl muua l'eoprus B Ty MUHYTY BbIPaXKajy IOYTH YTO JpyiKe-
no6ue. OH IPOBOAN MEHsI B MO0 KOMHATY U B TOC/IEAHMUII pa3 IOXKa/l MHE PYKY.
IToToM OH CHOBa B3 POTHYIL, 1 3yOBI y HETO 3aCTy4aIl, CIOBHO OT XO/IOAA.

Sl m He mopyMan OXXNUTHCA caTh. MeHA ofoneBanyu MbpICIN. B »xnusuu s mro-
6 y>xe He pa3. Ho emé Hukorma, fa>ke Ipy pacCTaBaHMM € repLorugei e I'pa-
MOH, 51 He VICIIBITBIBAJI TAKO ITevasn, KaKas ceifdac Tepaana MHe ceppie. ComHIle
ell€ He B3OLIJIO, a A y>Ke OfIe/ICA IMO-I0POXKHOMY ¥ XOTeJI IIOTBITaThCA B OCTIEN -
Huii pas yBuzieTh 3neHKy. Ho Teopruii xpan MmeHs B ceHAX. Vicuesna nmocnegnAA
BO3MOXXHOCTD la)ke B3I/IAHYTD Ha Heé.

Sl Bckoumi Ha oAb ¥ IyCTUIT €€ BO BeChb Omop. I ¢ yIoBONbCcTBMEM fyMal
0 TOM, 4TO OYeHb CKOPO BEPHYCDH B 3Ty AepeBHI0. Ho BAPYT pe3kuM ABUKeHUEM
JIOLIafb YyTh He BbIOM/IA MeHs 13 cepia. OHa cTana KaK BKOIIAHHAs, BBITSHYIA
HepeHIle HOTY U TPEeBOXHO (QBIPKHYIIA, CIOBHO XOTeNa IPefyNpefuTh o 6us-
KOl OITacHOCTU. Sl BHMMAaTeNnbHO OCMOTpe/ICA KPYIOM U BlajieKe YBU el BOJIKa,
KOTOPBIIT PBIICS B 3eMjte. TaK Kak st ero BCIIYTHYII, OH YOeXXasl B JIec, a 51 BOH3WUII
HITIOPBI B 60Ka JIOMIA/M 1 3aCTABUII € TPOHYTHCA C MecTa. TaM, Tfie CTOSUI BOJIK, 5
TeIlepb YBU/IEN CBEXXEBBIPBITYI0 MOTMITY. MHe TaK>Ke IT0Ka3a10Ch, YTO U3 3eMIN
BBICTyTIa/I KOJL. DTOTO, OfHAKO, 51 He YTBEPXKAAI0 C YBEPEHHOCTDIO, TAK KaK Obl-
CTPO MPOCKAKaJI MMMO TOrO MecCTa.

*  He MOMMHATH MiAX0oM Kord (fraz.) — pfilouceni, vzpomince: nevzpominat na nékoho
ve zIém
*  Bo Bech omop (fraz.) — velmi rychle, tryskem
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Vikodlaci

Slunce jiz zaslo, kdyz se Georgij vratil domu, bledy jako smrt. Posadil se ke
krbu a nikdo se ho neodvazoval na nic ptat. Nastala v$ak hodina, kdy se rodina
obvykle rozchazela. Vsichni odesli, ztstali jsme s Georgijem sami. Nyni se jiz
uplné ovladl a fekl mi, jako by se nic nestalo:

— Drahy hoste, byl jsem u feky. Ledy odpluly, cesta je volna, nyni muze$
odjet. Loudit se s nami neni tfeba, - dodal. - Dej ti Biith $tésti a nevzpominej
na nas ve zIém. Zitra rano bude tvtj kan prichystan a priivodce na tebe bude
¢ekat. Sbohem.

Drsné rysy Georgijovy tvafe byly v ten okamzik téméf pratelské. Vyprovodil
mne do mé svétnice a naposled mi stiskl ruku. Pak se znovu zachvél a zuby mu
zacaly drkotat, jako by to bylo zimou.

Ani mne nenapadlo jit si lehnout. Myslenky se mi honily hlavou. Nebylo to
poprvé v mém Zzivoté, co jsem byl zamilovany. Avsak jesté nikdy, dokonce ani pii
louceni s vévodkyni de Gramon jsem nepocitoval takovy smutek, jaky mi nyni
sviral srdce. Slunce je$té nevyslo, a uz jsem si oblékal cestovni oblek a chtél jsem
se pokusit naposledy spatfit Zdenku. Georgij v$ak na mne ¢ekal v sini. Posledni
moznost ji alesponl zahlédnout se rozplynula.

Vysvihl jsem se na koné a hnal ho s vétrem o zavod. S potésenim jsem myslel
na to, Ze se jiz brzy do té vsi vratim. Vtom vSak mne kan prudkym pohybem ma-
lem vyhodil ze sedla. Stanul jak zatezany, zaprel predni nohy a neklidné si odfrkl,
jako by mé chtél varovat pred bliZicim se nebezpe¢im. Pozorné jsem se kolem
rozhlédl a v dalce uvidél vlka, jak hrabe v zemi. Ponévadz jsem ho vylekal, utekl
do lesa a ja vrazil ostruhy do konskych bokt a ptinutil ho pohnout se z mista.
Tam, kde stal vlk, jsem nyni uvidél ¢erstvé vykopany hrob. Také se mi zazdalo,
ze ze zemé tréi kil To vSak nemohu tvrdit s jistotou, jelikoZz jsem z toho mista
rychle odcvalal.

*  Cénm - mistnost mezi obytnou ¢asti domu a vchodem do domu, vyskytujici se ve

starych vesnickych i méstskych domech.
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ITpomno 6onee monyropa. S yxxe 3a6bu1 0 3meHKe U 0 eé cembe. Ho opHaXxas!
sI CHOBA OKAa3aJICs1 B TEX MeCTax. BbIIO CIIBIIIHO 3BYK KOTOKOA. ITOT 3BOH MHe
6b171 KaK OyATO 3HAKOM, ¥ IPOBORHIK COOOIIVI MHE, YTO 3BOHIIN B HEJATIEKOM
MOHacThIpe. S cipocus, Kak OH Ha3bIBAETCsI, U Y3HAIL, YTO 9TO MOHACTHIPH «60-
Xbell MaTepu gyOpaBHOI». HekoTopoe BpeMs CITyCTsI MBI y)Ke CTy4aau B MOHa-
CTBIpCKIE BOPOTa. MOHaX BIYCTH/I HAC M HOBEJ B IIOMeELIeHNe [JIs Iy TelIeCT-
BeHHUKOB. Ho B HEM 0Ka3aJ0Ch CAMIIKOM MHOTO IIaJIOMHMKOB, M 51 CHPOCHIL,

CMOTY M 1 [IepeHOYEBATh B JIePEBHE.

- B mepeBHe MyCTBHIX JOMOB BIOBOJIb, — OTBETUI C ITTYOOKMM B3[JOXOM MO-
Hax, — a Bc€ MpoKAThIt [opyal

- Kax aTo moHnmMars? — cipocusn 4, — crapuk l'opya Bcé emmé >xus?

- lla HeT, oH MEPTB, 1 B cepailie y Hero kon! Tonbko BoT oH y [eopruesa cpiHa
BbICOCAJl KpOBb. Ma/IbuMK 1 BepHY/ICA JOMOI, ITaKasl HOf ABepblo. Y MaTepl,
XOTb OHA CaMa ero ¥ XOPOHIJIA, He XBAaTU/IO IyXa IPOTHATh MaJIbuMKa Ha KIaf-
Ouille, — OHa M BITCTU/Ia ero. TyT oH HabpoCU/ICA Ha Heé U BBICOCAN Y Heé BCIO
KpoBb. Korga e€ Tox<e HOXOpOHM/IN, OHA BEPHY/IACh U BbICOCA/IA KDOBb y MEHb-
IIOTO Ma/Ib4MKa, IOTOM — Y MY>Ka, a IOTOM Y feBeps. BceM — opyH KoHer,.

- A 3penka? — cmpocur 1.

- AX, OHa OT ropsi € yMa COIIa, 6eTHDKKA, — YK JIYYIIe U He TOBOPUTH!

B ero oTBeTe Obl/1a KaKas-TO HEONpPeLeNIEHHOCTD, HO IIEPECIIPOCUTD 5 He pe-
IINJICA.

- Byppmanaku - 3To Kak 3apasa, — HPOJIOJDKM/I MOHAX UM MEPEKPeCTU/ICH, —
CKOJIBKO YK ceMell B IepeBHe ITOCTPafaso, CKOIbKO UX BbiMepro! Bol MeHs myd-
1Ie TIOC/TyLIaliTe U IIEpeHOYyIiTe B MOHACTHIPE. Bbl B lepeBHe TaKOro CTpaxa Ha-
TepINTECDH!

C10BO «cTpax» IPOV3BOAVIIO HA MEHSI TO Xe AeICTBIE, YTO 3BYKM TPYOBI Ha
6oeBoro KoHsA. MHe 6bI7I0 OBI CTBITHO, el OBl A He OTIpaBUICA TyHa HeMefl-
7IeHHO. Mol IPOBOAHMK IOIPOCK/I PaspellleHM s OCTaThCA B MOHACTBIPE, Ha YTO
I COTJIACHO KMBHYIL.

*  Pozor na odli$nou slovesnou vazbu v ¢estiné a rustiné:
zapomenout na koho/co, ALE 3a6FITb 0 KoM/0 4éM anebo 3a6KITh KOrd/4ToO.
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Ubé¢hlo vic nez pil roku. Na Zdenku a jeji rodinu jsem jiz zapomnél. Jednou jsem
se vSak znovu ocitl v téch mistech. Byl slysSet zvuk zvonu. To zvonéni mi bylo po-
védomé a privodce mi ozndmil, ze vyzvanéli v nedalekém klastete. Zeptal jsem
se na jeho jméno a dozvédél se, ze je to klaster Matky Bozi pod dubem. Za chvili
jsme jiz klepali na klasterni vrata. Mnich nas pustil dovnitf a vedl do mistnosti
pro prichozi. Bylo v ni v§ak ptili§ mnoho poutnik a ja se zeptal, zda bych nemohl
prenocovat ve vsi.

- Ve vsi je prazdnych domt vic nez dost, — zhluboka si povzdechl mnich, -
a to v8e kvuli prokletému Gor¢ovi!

- Jak tomu mam rozumét? - zeptal jsem se. - Cozpak stary Gorca je stale
nazivu?

- Ale ne, je mrtev a v srdci ma kal! Jenze vysal krev Georgijovu synovi. Chla-
pec se v noci vratil, plakal u dveri. Matka neméla silu, byt jej sama pochovavala,
poslat chlapce zpatky na hibitov a pustila ho dovnitt. Tu se na ni vrhl a vysal z ni
vSechnu krev. Kdyz ji také pochovali, vrétila se a vysdla krev mlad$imu chlapci,
potom manzelovi a pak i §vagrovi. Vsichni skon¢ili stejné.

- A Zdenka? - zeptal jsem se
- Ach, ta zalem pti$la o rozum, chudérka - darmo mluvit!
V jeho odpovédi byla jakasi neurcitost, ale neodvézil jsem se preptat.

- Vlkodlaci, to je jako ndkaza, - pokrac¢oval mnich a pokfizoval se. - Kolik
rodin ve vsi jiz pfislo k thoné, kolik jich jen vymielo! Poslechnéte mne radéji
a prenocujte v klastete. Ve vsi neprezijete hrtizou!

Slovo ,,strach® na mne zapusobilo stejné jako zvuk polnice na vale¢ného koné.
Stydél bych se za sebe, kdybych se tam ihned nevydal. Mj préivodce mne prosil,
zda by nemohl ztstat v klastere, s ¢imz jsem souhlasil.

*  He XBaTMTh Ayxa 4TO-TO cénarh (fraz.) — nemit silu néco udélat

*  coittd ¢ yma (fraz.) - prijit o rozum, zblaznit se
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